RAID COVER, FLUX - RAID COVER - FLUX - WOLF GREY

RAID Cover — FLUX Soldiers have been covering their helmets for a long time
and the concept is not new to the nylon industry. Helmet covers have many
benefits that keep them relevant even as the ballistic technology of helmets
evolve. Primarily, covers aid in the protection of your helmet and provide a
sacrificial barrier between the elements and your lid. Most notably, they help with
abrasion resistance. Additionally, helmet covers allow the end user the ability to
rapidly change the color of their helmet in changing environments or to add IR
Defeat properties in a cost effective manner. With so many options out there,
what makes this helmet cover different? The Spiritus Systems R A | D Cover was
developed with ground combat operations in mind. The market is currently filled
with helmet covers that offer a ton of features, such as built in battery packs and
bungee systems. Spiritus decided to go with an extremely bare bones and slick
configuration instead. After a few months of testing different feature-rich designs,
Spiritus decided that less is more when it comes to helmet cover design. They
found that having features like bungee cords permanently attached to the helmet
quickly become snag hazards that can be fatal when conducting HELO or
Airborne operations. Instead, they opted for a lower profile, fitted design which
matches the natural contour of the helmet. The idea is that you can attach
accessories like strobes, battery packs, and identifiers with Velcro. This
eliminates the snag hazard, as the velcro will separate long before an injury could
be caused. The R A | D cover is built out of Solution Dyed IR DEFEAT 500D
Cordura Nylon. It uses genuine VELCRO brand Hook and Loop which is also IR
DEFEAT. Spiritus also reinforced the front attachment points with a
rubber-impregnated material (HANK) that is extremely abrasion resistant to
prevent wear on high friction points. Note: This product may be shown with
optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: RAID COVER - FLUX - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101673

Mfr. No.: AC-HC-FX-WG

Color: Wolf Grey

Delivery weight: 0.063kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 229mm

Shipping length: 184mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die RAID COVER FLUX von
Spiritus Systems

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die RAID COVER FLUX in Wolf Grey von Spiritus Systems entschieden hast. Diese
Helmabdeckung wurde speziell fur den Einsatz im Bodenkampf entwickelt und bietet zahlreiche Vorteile, um deinen
Helm zu schiitzen und seine Funktionalitat zu verbessern. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Helmabdeckung fur deinen Helm geeignet ist, bevor du sie anbringst.
Uberprufe die Abdeckung regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Abdeckung nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte die Abdeckung von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass die Abdeckung sicher am Helm befestigt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

Vermeide es, die Abdeckung in Bereichen zu verwenden, in denen sie sich verfangen oder festhaken kénnte.
Verwende nur das empfohlene Zubehdr, das mit der Abdeckung kompatibel ist.

Achte darauf, dass alle Klettverschliisse (Velcro) richtig geschlossen sind, um die Gefahr des Verfangens zu
minimieren.

® Bei Anzeichen von Verschleil’ oder Beschadigung der Abdeckung, stelle die Nutzung sofort ein und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob die RAID COVER die richtige GréRe fiir deinen Helm hat.
® Stelle sicher, dass der Helm sauber und trocken ist, bevor du die Abdeckung anbringst.

2. Anbringung:

® Beginne an der Vorderseite des Helms und ziehe die Abdeckung gleichméaRig tber den Helm.

® Achte darauf, dass die Abdeckung straff sitzt, um ein Verrutschen zu verhindern.

® Befestige die Klettverschlisse (Velcro) an den vorgesehenen Stellen, um die Abdeckung zu sichern.
3. Nutzung:

® Verwende die Abdeckung wéahrend des Einsatzes, um deinen Helm vor Witterungseinflissen und

Abnutzung zu schitzen.

® Wechsle die Farbe der Abdeckung je nach Umgebung, um die Tarnung zu verbessern.
4. Uberpriifung:

* Uberpriife regelméaRig, ob die Abdeckung sicher sitzt und keine Anzeichen von Beschadigungen

aufweist.
® Ersetze die Abdeckung, wenn sie beschadigt ist oder nicht mehr richtig sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die RAID COVER gemal den ortlichen Vorschriften fur Textilabfélle.
® Wenn die Abdeckung nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie so entsorgt wird, dass sie
keine Gefahr fir die Umwelt darstellt.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle moglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du die Abdeckung sicher und gemaR den Anweisungen verwendest. Bei
Fragen oder Unsicherheiten kontaktiere den Hersteller.



RAID Cover Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RAID Cover FLUX in Wolf Grey. This product is designed to enhance the protection of
your helmet while providing versatility in various environments. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure the safe and effective use of your RAID Cover.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the RAID Cover by following the instructions provided. The product is
designed to meet safety standards and minimize risks.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety updates related to the RAID Cover. Regularly
check for notices and take appropriate action if needed.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements and offers
the same protections as physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors to
ensure their safety.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact for assistance.

* Rapid Alerts: Be aware of updates on unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

®* Avoid Snhag Hazards: Ensure that no accessories are permanently attached to the helmet that could become
shag hazards during operations.

* |Inspect Before Use: Regularly check the RAID Cover for signs of wear or damage. Replace if any issues are
identified.

® Proper Fit: Ensure that the RAID Cover fits snugly on the helmet to prevent it from coming loose during use.

® Use Compatible Accessories: Only attach accessories that are compatible with the RAID Cover and follow
the manufacturer's guidelines for attachment.

®* Avoid Extreme Conditions: Be cautious when using the RAID Cover in extreme weather conditions. Ensure
that it remains functional and does not compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Remove any existing helmet covers or accessories.
® Ensure the helmet surface is clean and dry.

2. Installation:

® Align the RAID Cover with the helmet's natural contour.
® Secure the cover using the Velcro attachment points. Press firmly to ensure a secure fit.
® |f using additional accessories, attach them to the Velcro points as needed.

3. Usage:

® Always wear the helmet with the RAID Cover securely attached.
® Regularly inspect the cover and helmet for signs of wear or detachment.
® Adjust accessories as needed for comfort and functionality.

4. Maintenance:

® Clean the RAID Cover with mild soap and water. Avoid harsh chemicals that could damage the
material.
® Allow the cover to air dry completely before reattaching it to the helmet.

Disposal Instructions



® Disposal: When the RAID Cover reaches the end of its life or is damaged beyond repair, dispose of it in
accordance with local waste management regulations. Consider recycling if options are available for the
materials used.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RAID Cover, please refer to the appropriate contact point in your region.
Ensure you have the product details on hand for a quicker resolution.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of the RAID Cover are our
top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cubierta
RAID - FLUX

Introduccion

La Cubierta RAID de Spiritus Systems esta disefiada para proporcionar proteccién adicional a tu casco en entornos
operativos. Esta guia tiene como objetivo ofrecerte informacion importante sobre la seguridad, el uso adecuado y el
mantenimiento de este producto, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar la Cubierta RAID de manera segura y de seguir todas las
instrucciones proporcionadas.

Riesgos Potenciales: Identifica y evita cualquier riesgo asociado con el uso de la cubierta, como el
enganche de accesorios.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles retiros de productos a través de la plataforma de
Safety Gate de la UE.

Compras en Linea: Al comprar en linea, verifica que el vendedor cumpla con todas las normas de seguridad
aplicables.

Enfoque Especial en el Consumidor: Presta atencidn especial si eres parte de un grupo vulnerable, como
los nifios.

Punto de Contacto en la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, busca informacién de
contacto en la documentacion del producto.

Alertas Rapidas: Consulta regularmente la plataforma Safety Gate para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica el Estado del Producto: Antes de usar la Cubierta RAID, asegurate de que no haya dafios visibles.

® Evita el Enganche: No utilices accesorios que no sean compatibles o que puedan causar enredos.

Uso Adecuado: Utiliza la cubierta solo para el propdésito previsto. No la uses en condiciones para las cuales
no fue disefiada.
Supervision: Si la usa un menor, asegurate de que esté supervisado en todo momento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacién de la Cubierta RAID:
® Retira cualquier accesorio existente que pueda interferir con la instalacion.
® Coloca la Cubierta RAID sobre el casco, asegurandote de que se ajuste de manera segura y uniforme.
® Utiliza el Velcro para fijar la cubierta al casco, asegurando que esté bien adherida.
Uso de Accesorios:
® S deseas agregar accesorios como estrobos o identificadores, asegurate de que sean compatibles
con la cubierta.
® Adhiere los accesorios usando Velcro, evitando cualquier riesgo de enganche.

Mantenimiento:

® Revisa la cubierta regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
® Limpia la cubierta siguiendo las instrucciones del fabricante para mantener sus propiedades.

Instrucciones de Eliminacion



® Eliminacion Responsable: Al finalizar la vida util de la Cubierta RAID, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de nylon y otros materiales.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales de la cubierta segln las pautas de reciclaje de tu
area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre la Cubierta RAID de Spiritus Systems o tienes preguntas sobre su uso y
seguridad, busca en la documentacién del producto para obtener detalles de contacto especificos.



Guide de Sécurité du Produit : Couverture RAID -
FLUX

Introduction

Merci d'avoir choisi la Couverture RAID de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour améliorer la protection de
votre casque tout en offrant une flexibilité d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer
une utilisation appropriée et sécurisée de la couverture.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la couverture est compatible avec votre casque avant I'utilisation.

Vérifiez régulierement I'état de la couverture pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas la couverture de maniere non autorisée.

Ne laissez pas les enfants utiliser la couverture sans supervision.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la couverture pour son usage prévu, c'estadire pour couvrir et protéger votre casque.
Evitez d'attacher des accessoires lourds qui pourraient affecter I'équilibre du casque.

Ne laissez pas la couverture entrer en contact avec des sources de chaleur ou des flammes.

Ne tirez pas sur les cordes élastiques de maniére excessive pour éviter les accidents.

En cas d'accident, retirez immédiatement la couverture et vérifiez I'intégrité de votre casque.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Couverture :

® FEtalez la couverture sur une surface plane.

® Positionnez le casque au centre de la couverture.

® Tirez la couverture autour du casque, en vous assurant qu'elle épouse bien sa forme.
® Fixez la couverture en utilisant le Velcro pour un ajustement sécurisé.

2. Utilisation :
® Assurezvous que la couverture est bien fixée avant d'utiliser le casque.

® Changez la couleur ou les accessoires de la couverture selon les besoins de la mission.
® Vérifiez que la couverture ne géne pas votre vision ou votre mobilité.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la couverture avec les déchets ménagers.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des textiles et des matériaux synthétiques.
® Sipossible, recyclez la couverture conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Spiritus
Systems ou contacter un représentant local.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
Couverture RAID — FLUX.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RAID COVER
FLUX

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del RAID COVER FLUX di Spiritus
Systems. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee
sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per un uso sicuro e non presenta rischi noti se
utilizzato secondo le istruzioni.

® Richiami Migliorati: In caso di problemi di sicurezza, saranno fornite informazioni chiare e procedure di
richiamo standardizzate.

® Acquisti Online: Gli acquisti effettuati online sono soggetti alle stesse protezioni di quelli effettuati in negozio
fisico.

®* Focus sui Consumatori: Sono previste misure di sicurezza aggiuntive per gruppi vulnerabili, come bambini e
persone con disabilita.

* Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, € disponibile un punto di contatto in Europa.

® Allerta Rapida: Saranno fornite informazioni tempestive su prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo Visivo: Prima dell'uso, controllare il RAID COVER per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

® Uso Adeguato: Utilizzare il RAID COVER solo per il suo scopo previsto, ovvero come copertura per elmetti.

® Evitare il Contatto con Fonti di Calore: Non esporre il prodotto a fonti di calore eccessive o fiamme libere.

® Attenzione agli Accessori: Quando si utilizzano accessori attaccati al RAID COVER, assicurarsi che siano
fissati correttamente per evitare intralci durante le operazioni.

®* Manutenzione: Pulire il prodotto regolarmente seguendo le istruzioni di manutenzione fornite.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'elmetto sia pulito e asciutto prima di installare il RAID COVER.

Posizionamento: Posizionare il RAID COVER sull'elmetto in modo che aderisca correttamente ai contorni.

3. Fissaggio: Utilizzare il Velcro per fissare il RAID COVER. Assicurarsi che sia ben attaccato per evitare che si
stacchi durante l'uso.

4. Accessori: Se si desidera aggiungere accessori, utilizzare il Velcro per attaccarli. Assicurarsi che siano
posizionati in modo da non creare intralci.

5. Controllo Finale: Dopo l'installazione, eseguire un controllo finale per assicurarsi che il RAID COVER sia
correttamente fissato e che non ci siano parti sporgenti che possano causare infortuni.

n

Istruzioni per lo Smaltimento

®* Smaltimento Responsabile: Quando il RAID COVER non é piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le
normative locali sui rifiuti.

* Materiali Riciclabili: Verificare se il prodotto puo essere riciclato e seguire le indicazioni locali per il riciclaggio
dei materiali.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo al RAID COVER FLUX, consultare il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei prodotti. E importante rimanere informati su eventuali aggiornamenti relativi alla sicurezza del prodotto
e alle procedure di richiamo.



Seguire queste istruzioni garantira un uso sicuro e responsabile del RAID COVER FLUX, contribuendo a proteggere
sia l'utente che le persone circostanti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrywy RAID od Spiritus Systems. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj pokrywe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj pokrywy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktdre moga wptynac na jej funkcjonalnosc.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ognia i wysokich temperatur.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci

® Dzieci: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze nie jest dostepny dla 0s6b niepetnoletnich.

® Ostrzezenia o zagrozeniach: Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat
pokrywy.

® Uzycie akcesoriow: Uzywaj tylko akcesoridw zalecanych przez producenta, aby unikng¢ problemoéw z
bezpieczenstwem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

Upewnij sie, ze hetm jest czysty i suchy przed natozeniem pokrywy.

Delikatnie nat6z pokrywe na hetm, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana.

Uzyj rzepow do przymocowania pokrywy, upewniajgc sie, ze sg one mocno przyczepione.
Sprawdz, czy pokrywa nie przeszkadza w noszeniu hetmu i nie ogranicza widocznosci.

PN PE

® Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj mocowanie pokrywy, aby upewni€ sie, ze nie zostala poluzowana podczas
uzytkowania.

* W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z pokrywa, natychmiast zaprzestan jej uzytkowania
i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj pokrywy do ognia, poniewaz moze to spowodowac¢ wydzielanie niebezpiecznych substanciji.

® Jesli pokrywa jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyskaé informacje o
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w UE. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i data zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania pokrywy RAID od Spiritus
Systems.



RAID COVER FLUX SPIRITUS SYSTEMS RAID COVER
FLUX WOLF GREY

Johdanto

Tervetuloa RAID Cover FLUX Wolf Grey tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd se on yhteensopiva muiden varusteidesi kanssa.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sdaolosuhteilta.

Valta tuotteen altistamista kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kyparasi on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tuotetta tai sen kiinnityksia, silla taméa voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.
Ole tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista vaaroista, kuten tartuntapisteista tai esteista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Aseta RAID Cover kyparan paalle siten, etta se mukautuu kyparan muotoon.

Kiinnita tuote Velcronauhoilla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ja etté tuote on turvallisesti asennettu.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Vaihda véri tai lisdéa IR Defeat ominaisuuksia tarpeen mukaan.

® Tarkista séanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja ettei siin ole vaurioita.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia
ymparistolle.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina kysymyksia varten.

Kiitos, ettd valitsit RAID Cover FLUX Wolf Grey tuotteen. Kéayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for RAID COVER FLUX

Introduktion

Tack for att du valt RAID COVER fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge skydd och
funktionalitet for din hjalm under olika forhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten p& en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta frdn 6ppna lagor eller extrem varme.

Om produkten skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta support.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten och remmar ar ordentligt sékrade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &ar skadad eller om fasten ar slitna.

Var uppmarksam pa omgivningen for att undvika fangst av remmar eller andra komponenter.
Anvand produkten i enlighet med gallande sékerhetsforeskrifter fér din verksamhet.

Anvand inte produkten om du &r under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av RAID COVER:
® Placera RAID COVER pa din hjalm.

® Se till att den sitter tatt och att alla Velcrofasten ar ordentligt fasta.
® Justera eventuella tilloehor (som stroboskop eller batteripaket) sa att de inte blockerar sikten.

2. Anvandning:
® Anvand hjalmen med RAID COVER i enlighet med din verksamhet och sakerhetsprotokoll.

® Om du behdver andra farg eller lagga till IR Defeategenskaper, folj tillverkarens anvisningar for
tillbehor.

Avfallshantering

® Nar produkten &r uttjant eller skadad, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt avfallshantering av textilprodukter och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Spiritus Systems officiella webbplats for mer
information.

Genom att folja dessa instruktioner kan du séakerstalla séker anvéandning av RAID COVER och maximera dess
livslangd. Tack for ditt fértroende for Spiritus Systems.



Navod k pouzivani a bezpec¢nostni pokyny pro RAID
COVER FLUX SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RAID COVER od Spiritus Systems. Tento kryt helmy je navrZzen tak, aby poskytoval
ochranu a funkénost b&éhem pozemnich bojovych operaci. Pfed pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysSlené UGcely.

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen. V pfipadé poSkozeni nevahejte produkt vyfadit z
pouzivani.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadeé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte prisluSné autority.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s krytem helmy budte opatrni, abyste se vyhnuli zachyceni.

® P¥i pfipojovani pfisluSenstvi, jako jsou stroboskopy a baterie, pouzivejte suchy zip, ktery je soucasti krytu.

* Vyhnéte se pouZivani krytu v podminkach, které by mohly zplisobit jeho poSkozeni, jako jsou extrémni teploty
nebo chemikalie.

® P¥i provadéni HELO nebo Airborne operaci dbejte na to, aby byly vSechny pfisluSenstvi spravné pfipojeny a
bezpecné.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava helmy: Pred instalaci krytu se ujistéte, Ze je helma Cist4 a sucha.
Umisténi krytu: Umistéte kryt na helmu tak, aby odpovidal jejimu pfirozenému konturu.
3. P¥ipojeni pomoci suchého zipu:
® Upevnéte kryt k helmé pomoci suchého zipu.
® Ujistéte se, Ze je kryt pevné a bezpecné pfipojen.
4. PF¥ipojeni pfislusenstvi:
® Pripojte jakékoliv pfisluSenstvi, které planujete pouzivat, pomoci suchého zipu.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny prvky bezpecné pripevnény a ze nedochdazi k riziku zachyceni.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte kryt a pfisluSenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
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Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Pokud je produkt poskozen nebo nebezpeény, zlikviduijte jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potfebné podpory se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali RAID COVER od Spiritus Systems. Uzivejte si bezpecné a efektivni pouzivani!



